COMMUNIQUE DE PRESSE

Le Festival Frye annonce sa liste d’auteurs pour sa
11° édition !

(Moncton, 16 février 2010) Le Festival Frye entame sa deuxiéme décennie d’existence et
offre au public de rencontrer des auteurs dans un cadre a la fois intime et décontracté. A ne
pas manquer du lundi 19 au dimanche 25 avril a Moncton, au Nouveau-Brunswick !

C’est aujourd’hui que ’événement littéraire bilingue a annoncé la programmation de sa 11°
édition qui propose des nouveautés, des soirées ou se rencontrent des grands penseurs de la
scene littéraire, des ateliers divers ainsi qu’un nouveau pog¢te flyé. Pour la premiére fois de
son histoire, tous les auteurs invités du Festival Frye iront a la rencontre des jeunes dans le
cadre de visites scolaires.

« Le Festival Frye ne cesse de grandir et les dix derniéres années ont vu des moments
mémorables et de grandes avancées surtout en ce qui a trait a la présence de la littérature dans
nos écoles, le quotidien de nos jeunes et dans nos communautés, souligne Dawn Arnold,
présidente du Festival. Des partenaires, des bénévoles et une équipe sans égale, nous
permettent de poursuivre sur notre lancée, bien outillé pour plusieurs années encore. Nous
espérons que le public sera au rendez-vous : aucun besoin de lire tous les livres, il n’y aura
pas de test, I’idée est de faire des découvertes ! », avance Mme Arnold.

Une excellente cuvée 2010
Une trentaine d’auteurs du Canada et de la France seront de I’édition 2010 du Festival Frye.
Certains trés bien connus et d’autres d’excellentes découvertes pour la région.

Il a traduit Jack Kerouac, Mordecai Richler et Matt Cohen, Daniel Poliquin a plus d’une
douzaine de romans & son nom dont Visions de Jude (1990) et L 'Homme de paille (1998). Il
prendra part & un immense Un livre, une communauté sur son livre La Kermesse (Editions
Boréal, 2006) pour lequel il a gagné en 2007 le Prix littéraire Le Droit, le Prix du livre
d'Ottawa et le Prix des lecteurs de Radio-Canada. Le public est encourageé a lire le livre et
venir rencontrer 1’auteur Franco-Ontarien !

Elle a remporté 1’admiration de plusieurs en 2007 pour son recueil Alma. Georgette LeBlanc
de la Baie Sainte-Marie en Nouvelle-Ecosse nous revient avec un second recueil de poésie,
Amédé (Editions Perce-Neige) qui sera lancé lors du Festival. L auteure Gracia Couturier
présentera son troisiéme roman, Chacal, mon frére (Editions David, 2010), qu’elle situe au
Madawaska, d’ou elle est originaire. Directeur de la Villa Marguerite Yourcenar en France,
Achmy Halley a publié plusieurs éditions critiques et essais sur la premiére femme élue a
I’Académie frangaise. Son compatriote, Martin Winckler (Marc Zaffran), a pratiqué la
médecine de famille en France jusqu'a fin 2008. Son best-seller La Maladie de Sachs a été
traduit en quinze langues et adapteé au cinéma.

Christine Eddie, avec Les carnets de Douglas (Editions Alto), a remporté le Prix Léopold-
Sedar-Senghor du premier roman francophone (2009). Elle écrit depuis plus de 40 ans,



Christiane Duchesne a raflé le prix du Gouverneur général en 1990, 1992 et 2001. Francois
Barcelo est bien connu des plus jeunes. Sa série Momo de Sinro et ses livres La fatigante et
le fainéant et Le nul et la chipie lui ont valu le prix du Gouverneur général et le prix
Hackmatack. Son roman pour adultes, Cadavres, a recemment été porté au grand écran.

Le public pourra rencontrer le conteur André Lemelin ; la poéte gaspésienne France
Cayouette ; le poéte et co-fondateur de la revue Le Sabord, Guy Marchamps ; 1’écrivaine
de romans historiques, Maryse Rouy ; I’auteure de contes pour enfants, Nicole Daigle, de
Saint-Louis-de-Kent et Ron Léger, publié aux Editions Perce-Neige.

Du c6té anglophone, plusieurs auteurs figurent sur des listes de meilleurs vendeurs au
Canada et deux sont en lice pour I’International IMPAC Dublin Literary Award. Linden
Maclntyre, auteur du roman The Bishop’s Man (Prix Giller 2009) et animateur de 1’émission
Fifth Estate a CBC sera sur scéne pour une soirée célébrant la littérature canadienne
accompagné d’Annabel Lyon (The Golden Mean) et Nino Ricci (The Origin of Species).

Des nouveautés

Les festivaliers pourront decouvrir les auteurs invités dans un tout nouveau décor au
deuxieme étage du restaurant City Grill situé sur la rue Westmorland a Moncton. Le nouveau
5 & 7 Biere et bouquins et les soirées Cri nocturnes vont s’y dérouler. Un nouveau poéte flyé
se joint a 1’équipe du Festival Frye en 2010 ! C’est Jesse Robichaud, jeune poéte de
Moncton qui prend la releve de Paul Bossé. Jesse ira a la rencontre du public afin de créer le
meilleur poeme flyé !

Le Festival Frye se rallie a WestJet pour mieux connaitre son public et ses préférences. Le
poete flyé sera présent sur les autobus de Codiac Transit lors du Festival et proposera aux
gens de remplir des bulletins de participation, qui, déposés dans une boite a un événement du
Festival, donneront la chance de gagner un voyage pour deux vers toute destination desservie
par la compagnie aérienne.

En collaboration avec la Chaire de Recherche McCain en ethnologie acadienne, le Festival
présentera une soirée de contes francophones, anglophones et amérindiens. Le public sera par
ailleurs invité a rencontrer les auteurs dans une ambiance décontractée le samedi aprés-midi
au Delta Beauséjour. Il n’y a aucune géne a venir discuter, rencontrer de nouvelles personnes
et faire signer un livre ou deux !

L’émission littéraire du réseau national de la radio de Radio-Canada, Vous m’en lirez tant,
sera sur place et fera la captation a partir du restaurant TRIIIO du Delta Beauséjour le
vendredi 23 avril, de 17 h a 19 h. Le public est invité a ’enregistrement en compagnie de
Lorraine Pintal. L’émission sera diffusée le dimanche 25 avril de 15 h a 17 h (heure de
I’ Atlantique).

Il'y a les incontournables : la conférence Antonine Maillet — Northrop Frye, le Frye Jam, le
Festijeunesse, les déjeuners littéraires, les clubs de lectures, les tables rondes et dialogues.
Cette année, la Soirée Frye et les Cris nocturnes auront une politique de Payez ce que vous
pouvez.



Une sélection des activités du Festival Frye sera captée pour ensuite étre disponible sur le site
YouTube. Le Festival assure une présence sur Facebook et propose aux internautes de « le
suivre » sur Twitter & FryeMoncton.

Le Festival Frye est le seul festival littéraire international officiellement bilingue au Canada.
Chaque année, des milliers de Néo-Brunswickois ont 1’occasion de rencontrer certains des
auteurs les plus prolifiques de notre temps qu’ils soient d’ici ou d’ailleurs. Les billets pour
I’édition 2010 peuvent étre achetés dans le réseau de billetterie du Grand Moncton. Pour plus
d’information sur le Festival Frye, on peut visiter le www.frye.ca.
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